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Read these instructions carefully before using the device and keep them
for future reference.

Important safeguards: This device can be used by children aged at least
8 years and by people with reduced physical, sensory or mental
capacities or lacking in experience or knowledge, if they are properly
supervised or if instructions relating to the use of the appliance in
complete safety have been given to them and if the risks involved have
been apprehended. Children should not play with the device. Cleaning
and user maintenance shall not be carried out by children without
supervision.

Indoor use only. Do not use in barns, stables and similar premises.
Keep out of reach of children (preferably at a height > 1.8 m). Do not
touch the electric grill with your hands or any other electrical conductor.
Avoid staring at the UV lamp. Do not move the UV lamp while it is in
operation.

Do not use in the bathroom or in a place where explosives and fireworks
are stored. Do not use in locations where the presence of flammable
vapors or explosive dusts is likely.

The power cable cannot be replaced. If the cable is damaged, the device
should be discarded.

If the UV lamp is not used for a prolonged period (> 1 month), unplug it
and store it in a dry place away from light and humidity.

HAZARD: HIGH VOLTAGE

Operation: The UV lamp eliminates flying insects: flies, midges,
mosquitoes, tiger mosquitoes, etc. Attracted by the ultraviolet light, the
insects are immediately electrocuted on the electric grid. The UV lamp
is used in the house, caravan, boat, shops, warehouses... It is effective
on approximately 30 m2.

Installation: Plug the UV lamp into a 220-240 V socket. To optimize its
attractiveness, place it high up (hanging or placed on furniture) in the
least bright place in the room.

Tip for eliminating flying insects from a bedroom: Turn off the lights,
close the windows and plug in the UV lamp 20 minutes before going to
bed.

Maintenance: Regularly clean the electric grid of the remains of grilled
insects. Unplug the lamp. Clean the electric grill using a soft brush or
paintbrush. Rotate the bottom of the lamp by 1/10% of a turn. Empty
the insect residue receptacle, clean it with a dry cloth and put it back in
place.

Technical data:

Power supply: 220-240 V - 50 Hz.

Power: 2.5 W - 12 ultraviolet LEDs.

Maximum power consumption: 5.4 kWh for use 12 hours a day for 6
months (64.8 kWh for a 30 W incandescent bulb).

LED lifespan: 30 000 h.

UV wavelength: 390-400 nm.

Power cord: 1.2 m.
Voltage metal grid: 1000 V.

Recycling: This device should be recycled. Do not throw in household

waste; bring it back to the point of sale where it was purchased to enter
the recycling system or drop it off at the recycling center.
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Diese Anweisungen vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam lesen
und fur spateres Nachschlagen aufbewahren.

Wichtige Informationen: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8

Jahren benutzt werden und von Personen mit korperlichen,
sensorischen oder geistigen Beeintrachtigungen oder von

Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis, sofern sie hinreichend
beaufsichtigt werden oder wenn sie Hinweise zur sicheren

Benutzung des Gerats erhalten haben und ihnen die moglichen
Risiken bekannt sind. Kinder durfen mit diesem Gerat nicht

spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer durfen

nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt werden.

Nur zur Nutzung im Innenbereich. Nicht in Scheunen, Stéllen und
dhnlichen Raumlichkeiten verwenden.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren (vorzugsweise in
einer Hhe > 1,8 m). Das elektrische Gitter nicht mit den Handen oder
irgendeinem elektrischen Leiter berthren. Nicht direkt in das Licht der
UV-Leuchte schauen. Die UV-Leuchte wahrend des Betriebs nicht
bewegen.

Nicht im Badezimmer und in Raumen verwenden, wo explosive Stoffe
oder Feuerwerkskorper gelagert werden. Nicht an Stellen verwenden,
an denen die Anwesenheit von brennbaren Dampfen oder
explosionsfahigem Staub wahrscheinlich ist.

Das Stromversorgungskabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn
das Kabel beschadigt ist, muss das Gerat entsorgt werden.

Wird die UV-Leuchte uber ldngere Zeit nicht verwendet (> 1 Monat),
die UV-Leuchte ausstecken und an einem trockenen und licht- und
feuchtigkeitsgeschitzten Ort aufbewahren.

GEFAHR: HOCHSPANNUNG

Funktionsweise: Die UV-Leuchte beseitigt Fluginsekten: Fliegen,
Micken, Stechmiicken, asiatische Tigermiicken ... Die Insekten werden
vom UV-Licht angezogen und umgehend auf dem elektrischen Gitter
durch einen elektrischen Schlag getétet. Die UV-Leuchte kann im Haus,
im Wohnwagen, auf dem Schiff, in Ldden, in Lagerraumen ... eingesetzt
werden. Sie wirkt auf einer Flache von ungefahr 30 m2 .

Montage: SchlieRen Sie die UV-Leuchte an eine 220-240 V-Steckdose
an. Um die Anziehungskraft der Leuchte zu optimieren, platzieren Sie
diese in der Hohe (hdngend oder auf einem Mdbelstiick) und an dem
Ort im Raum, der am wenigsten hell ist.

Wenn Sie die Leuchte gegen Fluginsekten im Schlafzimmer verwenden:
Schalten Sie das Licht aus, schlieRen Sie die Fenster und stecken Sie die
UV-Lampe 20 Minuten, bevor Sie ins Bett gehen, ein.

Wartung: Das elektrische Gitter regelmasig reinigen und dabei
die Reste der verschmorten Insekten entfernen.
e Die Leuchte ausstecken.

* Das elektrische Gitter mit einer sanften Burste oder
einem Pinsel reinigen.

* Den Leuchtensockel um 1/10 Umdrehung drehen. Den
Insektenruckstandsbehalter entleeren, mit einem
trockenen Tuch reinigen und wieder anbringen.

Technische Daten:

Elektrische Energieversorgung: 220-240 V - 50 Hz.

Leistung: 2,5 W - 12 UV-LEDs

Maximaler elektrischer Energieverbrauch: Geringer Verbrauch
mit 5,4 kWh bei einer Nutzung von 12 Stunden am Tag uber 6
Monate (64,8 kWh fur eine 30 W Gluhlampe).
Hochspannungsmetallgitter: 1000 V.

Lebensdauer: 30000 Stunden

UV-Wellenldnge: 390-400 nm.

Versorgungskabel: 1,2 m.

Recycling: Dieses Gerat muss recycelt werden. Nicht in den
Hausmull werfen, zur Verkaufsstelle zuruckbringen, wo es
gekauft wurde, damit es in den Recycling-Kreislauf eintritt oder
auf einer Mulldeponie entsorgen.
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Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat
gebruiken en bewaar ze zodat u ze op een later tijdstip kunt
raadplegen.

Belangrijke informatie: Dit apparaat mag gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar of ouder en door personen met beperkte

fysieke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of een gebrek aan
kennis en ervaring, mits naar behoren toezicht op hen wordt
gehouden of als zij instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat, en als zij de desbetreffende risico's

goed hebben begrepen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
onderhouden of reinigen.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat
gebruiken en bewaar ze zodat u ze op een later tijdstip kunt
raadplegen.

Alleen voor gebruik binnenshuis. Niet gebruiken in schuren, stallen of
vergelijkbare ruimten.

Buiten bereik van kinderen houden (bij voorkeur op hoogte > 1,8 m).
Het elektrisch rooster niet aanraken met de handen of met een
elektrische geleider. Niet in de uv-lamp kijken. Beweeg de uv-lamp niet
tijdens het gebruik.

Niet gebruiken in de badkamer, noch op een plaats waar explosieven
en vuurwerk worden bewaard. Niet gebruiken op plaatsen waar de
aanwezigheid van ontvlambare dampen en explosief stof verboden is.
De voedingskabel mag niet worden vervangen. Als de kabel beschadigd
is, moet het apparaat worden afgedankt.

Wanneer de uv-lamp langere tijd niet wordt gebruikt (> 1 maand),
moet de stekker uit het stopcontact worden gehaald en de lamp op
een droge plek worden opgeborgen, beschermd tegen licht en vocht.
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GEVAAR: HOOGSPANNING

Werking: De uv-lamp verwijdert vliegende insecten: vliegen,
fruitvliegen, muggen, tijgermuggen ... Deze insecten worden
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aangetrokken door het ultraviolette licht en worden onmiddellijk
geélektrocuteerd door het elektrisch rooster. De uv-lamp wordt
gebruikt in huizen, caravans, boten, winkels, magazijnen enz. De lamp
is over ongeveer 30 m<sup>2</sup> effectief.

Plaatsing: Stop de stekker van de uv-lamp in een stopcontact van 220-
240 V. Om de aantrekkingskracht van de lamp te vergroten, moet u
deze op een hoge hoogte plaatsen (opgehangen of op een meubel
geplaatst) op de donkerste plek van de ruimte.

Tip om van vliegende insecten in de slaapkamer af te komen: Doe de
lichten uit, sluit de ramen en sluit de uv-lamp aan. 20 minuten voor het
slapen gaan aan.

Onderhoud: Reinig het elektrisch rooster regelmatig om de
resten van geelektrocuteerde insecten te verwijderen.

¢ De lamp loskoppelen.

 Reinig het elektrisch rooster met behulp van een zachte
borstel of een penseel.

 Draai de achterkant van de lamp met 1/10de van een
volledige cirkel. Maak het opvangbakje voor resten van
insecten leeg, reinig het met een droge doek en plaats

het opnieuw in de lamp.

Technische gegevens:

Stroomvoorziening: 220-240 V - 50 Hz.

Vermogen: 2,5 W - 12 ultraviolette ledlampen.

Maximaal stroomverbruik: Laag verbruik: slechts 5,4 KWh voor
een gebruik van 12 u/dag gedurende 6 maanden (64,8 KWh
voor een gloeilamp van 30 W).

Metalen rooster onder spanning: 1000 V.

Levensduur: 30.000 uur.

Lengte uv-golf: 390-400 nm.

Stroomkabel: 1,2 m.

Recycling: Dit apparaat moet gerecycled worden. Gooi het
apparaat niet bij het huisvuil. Breng het terug naar het
verkooppunt waar u het hebt gekocht om het te laten opnemen
in het recyclingsysteem, of breng het naar een inzamelpunt
voor afval.
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Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el aparato y
consérvelas para su consulta posterior.

Informaciones importantes: Este aparato pueden utilizarlo

ninos a partir de 8 anos de edad y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia o
conocimientos, siempre que esten bajo una supervision

adecuada o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y explicaciones sobre los riesgos que comporta. No debe
permitirse que los ninos jueguen con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a cargo del usuario no deben realizarlos ninos

sin supervision.

Uso interior solamente. No utilizar en graneros, establos y locales
similares.

Mantener fuera del alcance de los nifios (preferiblemente a una altura
superior a 1,8 m). No tocar la rejilla eléctrica con las manos ni con
ningun conductor eléctrico. Evite fijar la vista en la ldmpara U.V. No
mueva la ldmpara UV cuando esté en funcionamiento.



No utilizar el aparato en el cuarto de bafio ni en un lugar donde haya
explosivos o material pirotécnico almacenados. No utilizar en lugares
donde pueda haber vapores inflamables o polvos explosivos.

No se puede reemplazar el cable de alimentacidn. Si el cable estd
dafiado, debera desecharse el aparato.

Si no va a utilizar la ldmpara UV durante un periodo de tiempo
prolongado (mas de un mes), desconéctela y gudrdela en un lugar seco
protegido de la luz y de la humedad.
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PELIGRO: ALTA TENSION

Funcionamiento: La [ampara UV elimina los insectos voladores:
moscas, moscardones, mosquitos, mosquitos tigre... Atraidos por la luz
ultravioleta, los insectos son inmediatamente electrocutados en la
rejilla eléctrica. La ldmpara UV se puede utilizar en casa, caravana,
barco, tiendas, almacenes... Es eficaz en un drea de 30 m2
aproximadamente.

Instalacién: Conecte la ldmpara UV a un enchufe de 220-240 V. Para
optimizar su eficacia, coléquela en altura (colgada o sobre un mueble)
en el lugar menos luminoso de la habitacion.

Recomendacidn para eliminar insectos voladores de un dormitorio:
Apague las luces, cierre las ventanas y enchufe la lampara UV 20
minutos antes de acostarse.

Mantenimiento: Limpiar regularmente la rejilla electrica de
insectos quemados.

* Desconectar la lampara.

 Limpiar la rejilla electrica con un cepillo suave o un
pincel.

 Girar el fondo de la lampara 1/10 de vuelta. Vaciar el
recipiente de insectos, limpiarlo con un trapo seco y

volver a colocarlo.

Datos tecnicos:

Alimentacion electrica: 220-240 V - 50 Hz.

Potencia: 2,5 W - 12 LED ultravioletas.

Consumo maximo de energia: Bajo consumo, unos 5,4 kWh
para un uso de 12 horas diarias durante 6 meses (64,8 kWh para
una bombilla incandescente de 30 W).

Rejilla metalica de alta tension: 1000 V.

Vida util: 30.000 horas.

Longitud de onda UV: 390-400 nm.

Cable de alimentacion: 1,2 m.

Reciclaje: Este aparato debe ser reciclado. No tirarlo a la basura

domestica; devolverlo al punto de venta donde se compro o
llevarlo a un punto limpio.
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Leggere con attenzione le presenti istruzioni prima di utilizzare
I'apparecchio e conservarle per un futuro riferimento.

Informazioni importanti: questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta inferiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure prive di
esperienza o conoscenza, esclusivamente se correttamente
sorvegliati o istruiti sull’'uso dell’apparecchio in tutta sicurezza e

dopo avere compreso i rischi connessi. | bambini non devono

giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione spettanti
all'utente non devono essere effettuate da bambini senza
sorveglianza.

Solo per uso interno. Non utilizzare in fienili, stalle e locali simili.
Tenere fuori dalla portata dei bambini (preferibilmente a un'altezza >
1,8 m). Non toccare la griglia elettrica con le mani o con un conduttore
elettrico. Evitare di fissare la lampada UV con gli occhi. Non spostare la
lampada UV mentre & in funzione.

Non utilizzare in bagno né in luoghi in cui sono stoccati esplosivi e
fuochi d’artificio. Non utilizzare in luoghi in cui & probabile la presenza
di vapori inflammabili o polveri esplosive.

Il cavo di alimentazione non pu0 essere sostituito. Se il cavo &
danneggiato, & opportuno smaltire I'apparecchio.

In caso di non utilizzo della lampada UV per un periodo prolungato di
tempo (> 1 mese), scollegarla e riporla in un luogo asciutto al riparo
dalla luce e dall’'umidita.

PERICOLO: ALTA TENSIONE

Funzionamento: la lampada UV elimina gli insetti volanti: mosche,
moscerini, zanzare, zanzare tigre... Attratti dalla luce ultravioletta, gli
insetti rimangono immediatamente folgorati sulla griglia elettrica. La
lampada UV e indicata per I'uso all’interno di abitazioni, roulotte,
barche, negozi, magazzini... E efficace per un raggio di 30 m2 circa.

Installazione: collegare la lampada UV a una presa da 220-240 V. Per
ottimizzarne la capacita di attrarre insetti, collocarla in alto (sospesa o
appoggiata su un mobile) nel punto meno luminoso del locale.
Consiglio per eliminare gli insetti volanti dalla camera da letto:
Spegnere le luci, chiudere le finestre e collegare la lampada UV 20
minuti prima di andare a dormire.

Manutenzione: pulire regolarmente la griglia elettrica dagli
insetti eliminati.

¢ Scollegare la lampada.

 Pulire la griglia elettrica con una spazzola morbida o un
pennello.

* Ruotare di 1/10° di giro il fondo della lampada. Svuotare
il contenitore dei residui degli insetti, pulirlo con un

panno asciutto e reinstallarlo.

Dati tecnici:

Alimentazione elettrica: 220-240 V - 50 Hz.

Potenza: 2,5 W - 12 LED a luce ultravioletta.

Massimo consumo energetico: ridotto consumo con 5,4 kWh
per un utilizzo di 12 ore al giorno per 6 mesi (64,8 kWh per una
lampadina da 30 W a incandescenza).

Griglia metallica ad alta tensione: 1000 V.

Durata utile: 30.000 ore.

Lunghezza d’onda UV: 390-400 nm.

Cavo di alimentazione: 1,2 m.

Riciclaggio: questo apparecchio deve essere riciclato. Non
gettare nei rifiuti domestici; portarlo al punto vendita presso il
quale e stato acquistato per accedere al sistema di riciclaggio o
smaltirlo in discarica.
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A készulék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitasokat, és 6rizze meg, hogy késébb is meg tudja tekinteni.

Fontos informaciok: 8 evnel idésebb gyermekek es olyan

szemelyek, akiknek fizikai, erzekelesi vagy szellemi kepessegei
korlatozottak, illetve akik nem rendelkeznek a szukseges
tapasztalattal vagy ismeretekkel a keszulek hasznalatara
vonatkozoan, a keszuleket megfelel§ felugyelet mellett vagy a
keszulek teljes biztonsaggal tortend hasznalatara vonatkozo
utasitasok megismerese es a felmerul kockazatok

tudomasulvetele eseten hasznalhatjak. Ne hagyja, hogy a

gyermekek jatsszanak a keszulekkel. A felhasznalo altali tisztitast

es karbantartast felugyelet nelkul nem vegezhetik gyermekek.
Kizardlag beltéri hasznélatra. Ne hasznalja pajtdkban, istéllokban vagy
hasonl6 helyiségekben. Gyermekektdl elzarva tartando (lehetéleg 1,8
m-nél magasabban). Ne érintse meg kézzel vagy barmilyen egyéb
elektromosan vezet6 anyaggal a racsot. Ne nézzen az UV-lampaba. Ne
mozgassa az UV-ldmpat miikodés. Ne hasznalja firdGszobaban, sem
robbandszerek vagy tlzijaték tarolasara hasznalt helyiségben. Ne
haszndlja olyan helyeken, ahol gyulékony g6z6k vagy

robbanasveszélyes porok fordulhatnak elé. A tapkabel nem cserélhetd.

Ha a kdbel sérilt, selejtezze le a készuléket. Ha az UV lampat hosszabb
ideig (> 1 hdnap) nem haszndlja, huzza ki a konnektorbdl, és tarolja
szaraz helyen, fénytdl és nedvességtdl védve.
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VESZELY: MAGASFESZULTSEG

Miikodés: Az UV lampa elpusztitja a repllS rovarokat: legyeket,
muslincakat, szinyogokat, tigrisszinyogokat stb. Az ultraibolya fény
altal vonzott rovarok azonnal dramitést szenvednek az elektromos
racson. Az UV lampa hasznalhaté hazban, lakékocsiban, hajéban,
uzletekben, raktarakban stb. Hatékony hozzavetéleg 30 m2 felileten.

Telepités: Csatlakoztassa az UV lampat egy 220-240 V-os aljzathoz. A
vonzerejének optimalizalasa érdekében helyezze magasra (felakasztva
vagy egy butor tetejére), a helyiség legsotétebb részébe.

Tipp, hogyan szabaduljon meg a repil6 rovaroktdl a halészobaban: 20
perccel lefekvés el6tt kapcsolja le a vilagitast, zarja be az ablakokat és
csatlakoztassa az UV-lampat.

Karbantartas: Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos racsot
a raegett rovaroktol.

* Aramtalanitsa a keszuleket.

 Tisztitsa meg az elektromos racsot egy puha sortejii

kefevel vagy egy ecsettel.

* Csavarja el a lampa aljat 1/10 fordulattal. Uritse ki a
rovarmaradvanyokat gy(ijt6 tartalyt, torolje ki egy szaraz
ronggyal, majd helyezze vissza.

Mdiszaki adatok:

Elektromos tapellatas: 220-240 V - 50 Hz.

Teljesitmeny: 2,5 W - 12 ultraibolya LED.

Maximalis energiafogyasztas: Alacsony fogyasztas 5,4 kWh-val
napi 12 oras 6 honapon keresztul tarto hasznalattal (egy 30Wos
izzolampanak 64,8 kWh a fogyasztasa).

Magasfeszultseg(i femracs: 1000 V.

Elettartam: 30 000 ora.

UV hulldamhossz: 390-400 nm.

Tapkabel: 1,2 m.

Ujrahasznositas: A keszulek ujrahasznositando. Ne dobja a
haztartasi hulladekba; vigye vissza az ertekesitesi helyre, ahol
megvasarolta, hogy bekeruljon az ujrahasznosito rendszerbe,
vagy adja le egy ujrahasznosito kozpontban.
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AlaBAOTE TIPOOEKTIKA OUTEG TLG O8nyieg mpw amd ™ Xprion tng
oUoKeUNG kat GUAGETE TIG yLa peAhovtikn avadopd.

Inuavtikég mAnpodopies : Autr n cuokeun pnopel va xpnotponotnOsi
and masld nAkiog 8 €TWV KAl VW KAl oo ATOHO HPE HELWHEVES
OWHATIKEG, aloBntnplakég 1 Stavontkég kavotnte f éMeubn
EUMELPLAG KOL YVWOEWY, UTIO TNV poUndBeon Ot erBAENOVTAL F) £XOUV
AG&BeL 06nyieg yia tnv aodali Xprion TG CUCKEURG KAl KATAVOOUV TOUG
KWwSUVOUG Ttou evexel. Ta maudid Sev mpénel va maifouv Pe Tn CUOKELR.
O KaBapLopdg Kat N cuvtApnon Sev MPEMEL va KTEAOUVTOL QUItO TTaLSLA
Xwpic emiPAedn.

ATIOKAELOTIKA  yla  Xpion Of €0WTEPLKOUG XWPOuG. Mnv 1o
XPNOLLLOTIOLELTE OF QYUPWVEG, OTABAOUG KaL TAPOUOLOUG XWPOUG.

Na puAdooetal pakpld anod nadid (katd npotiunon og UPog>1,8 m.).
Mnv ayyilete TNV NAEKTPLKN OXAPQL LE YUUVA XEPLa ) LE OTtOLOVEHTIOTE
G0 aywyd Tou nAekTpLkol peUUATOG. ATTODUYETE Va KOLTATE EMipova
Tov Aapntipa umepuwdoug aktwoPoliag. Mnv petakweite Ttov
Aaurrpa untepuwdoug aktivoBoliog dtav sival og Aettoupyia.

Mnv XpnOLUOTOLEITE T CUOKEUN OTO WUMAVLO 1} OE XWPO anobrikeuong
EKPNKTLKWV UAWV KOL TTUPOTEXVNUATWY. MnV TO XpnoLpomnoLeite og pépn
onou evdéxetal va uTtdpxouv eUGAEKTOL OTUOL ) EKPNKTLKA OKOVN.

To kaAwdio tpododooiag Sev umopel va avtkataotabei. Edv to
KaAWSL0 £xeL UTIOOTEL INL, N CLOKEUT) TIPEMEL va amoppLdOei.

3TNV MEPUTTWON TIOU 0 Aapmtrpag uTepLwdoug aktvoBoliag dev éxel
XpnowwonownBei ylo mapatetapévo xpovikd Sidotnpa (> 1 prva),
AnoouvEoTE Tov Kat anmoBnkelote Tov o€ ENpd PéPOG HakpLd and dwg
Kat vypaotia.

MPOZOXH: YWHAH TAzH

Tpémog Aewtoupyiag: O Aaunthpag umeptwdoug aktvoBoAiog
£EOUBETEPWVEL TA UTTAMEVA £VIOMA: MUYEG, OKVITEG, KOUVOUTILQ,
kouvouTia Tlypng K.a. Ta évtopa mpooeAkvovtatl and 1o UnepLWSeg
dwg kot mabaivouv apéows nAektpormAnéia otnv nAektpikr oxdpa. O
Aapntrpag unepuwdoug aktvoBoiiag pnopel va xpnowponotnBetl oto
OTiTL, OTO TPOXOOTITO, OTO OKAPOG, OE KATACTHHATA, OE ATOBIKES K.ot.
‘Exel anoteheopatikn anodoon ot pia éktacn nepinouv 30 m2.

Eykatdotaon: Tuvdéote tov Aaumtripa uneptwdouq aktvoBoliag oe
o mpida 220-240 V. Mo koAUtepa anotedéoparta, Tonobethote tov
YnAd (kpepaopévo f tomobetnuévo mMavw ot éva EmUTAO) OTO TLO
oKOTEWO onpeio tou dwuartiou.

JupBouAn yla va amolayeite amd TA UTTApEVA éviopd OTNV
KpePartokapapa: IPriote ta pwra, KAeiote Ta mapdBupa KaL cuvsEoTe
Tov Aaprtrpa urteptwdoug aktvoBoAiag 20 AemTtd npLv mATe yLo UTvo.

Zuvtipnon: KaBopilete TAKTIKA TNV NAEKTPKA OXAPA Omd TUXOV
UTIOAE{MMATO  VEKPWY  EVIOMWYV. Amoouv8éote Tov  Aaumtrpa
untepuiwdoug  aktwvoBoliag.  KaBapiote v nAektpiky  oxdpa
xpnowornowwvrag po pakakf Bouptoa f éva ruwvélo. NeplotpéPte tn
Bdon tou Aaurthpa katd 1/10 pag neplotpodrig. Adeldote to doxeio
He T UToAgippaTa EVIOpWY, kaBapioTe To pe éva oteyvd mavi Kat
enavatonobetrote to otn B€on Tou.



TEXVIKA XOPAKTN PLOTLKAL:

Tpodobdooia: 220-240 V - 50 Hz.

loxug: 2,5 W - 12 unepuwdelg Auyvieg LED.

XapnAn katavalwon evépyetag: 5,4 kWh yia xprion 12 wpwv avd npépa
€Ml 6 puriveg (64,8 kWh yia Aapntipa nupaktwoewg 30 W).

Audpkela {wng twv Auxviwv LED: 30.000 wpeg.

Mrikog kUpatog uneplwdoug aktivoBoAiag: 390-400 nm.

KoAwdo mapoxng pevpatog: 1,2 p.

Tdon tng oxapag: 1000 V.

AvakUKAwon: Auth n ouokeur] TPEMeL va avakukAwBel. Mnv tnv
anoppiPete ota owkakd andPAnta. EmotpédPte tn oto onueio
TWANOAG TNG yla va. avakukAwBel /) yla va armootalel og €va KEVTPO
avakUKAWoNG.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
niniejsze instrukcje oraz zachowad¢ je do wykorzystania w przysztosci.

Wazne informacje: Urzadzenia tego mogg uzywac dzieci

powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub tez nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem, ze
korzystaja z urzgdzenia pod odpowiednim nadzorem lub zostaty
poinstruowane o sposobie bezpiecznego uzywania urzadzenia, a
takze maja Swiadomos¢ zagrozen zwigzanych z jego
uzytkowaniem. Urzadzenie nie jest zabawkg. Dzieci nie powinny
czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru osoby

dorostej.

Do uzytku wytacznie wewnatrz pomieszczen. Nie stosowad w
stodotach, stajniach i podobnych pomieszczeniach.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci (najlepiej na
wysokosci ponad 1,8 m). Nie dotykac¢ kratki elektrycznej rekami ani
zadnym przedmiotem przewodzacym prad. Nie wpatrywac sie w lampe
UV. Nie przesuwa¢ lampy UV podczas jej dziatania. Nie uzywaé w
tazienkach ani w miejscu, w ktérym przechowywane sa materiaty
wybuchowe i $rodki pirotechniczne. Nie uzywa¢ w miejscach, w
ktérych mogg wystepowac tatwopalne opary lub pyty wybuchowe.
Kabel zasilajacy nie podlega wymianie. W razie uszkodzenia kabla
nalezy zutylizowac urzadzenie. Jesli lampa UV nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas (ponad miesigc), to nalezy jg odtgczyé i
przechowywac¢ w suchym miejscu z dala od $wiatta i wilgoci.
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NIEBEZPIECZENSTWO: WYSOKIE
NAPIECIE

Dziatanie: Lampa UV eliminuje owady latajace: muchy, muchowki,
komary, komary tygrysie itp. Zwabione przez $wiatto ultrafioletowe
owady sg natychmiast porazane pragdem na kratce elektrycznej. Lampe
UV moze by¢ stosowana w domu, przyczepie kempingowej, todzi,
sklepach, magazynach... Jest skuteczna na powierzchni okoto 30 m2.
Instalacja: Lampe UV nalezy podtaczy¢ do gniazdka 220-240 V. W celu
zoptymalizowania jej atrakcyjnosci dla owadéw nalezy umiescié ja
wysoko w najciemniejszym miejscu pomieszczenia.

Wskazéwka dotyczaca usuwania owadoéw latajacych z sypialni: Zgasi¢
Swiatto, zamkna¢ okna i wigczy¢ lampe UV. 20 minut przed péjsciem
spac.

Konserwacja: Regularnie czyscic kratke elektryczna z resztek
owadow.

¢ Odtaczyc¢ lampe.

o Wyczyscic kratke elektryczng miekka szczotka lub
pedzelkiem.

* Przekreci¢ dolng cze$¢ lampy o 1/10 obrotu. Oprozni¢
pojemnik na pozostatosci po owadach, wyczysci¢ go
suchg szmatka i wtozy¢ ponownie.

Parametry techniczne:

Zasilanie elektryczne: 220-240 V - 50 Hz.

Moc: 2,5 W - 12 diod LED emitujgcych promieniowanie
ultrafioletowe.

Maksymalny pobor mocy: Niskie zuzycie energii — 5,4 kWh przy
12 godzinach pracy dziennie przez 6 miesiecy (64,8 kWh w
przypadku zarowki 30 W).

Kratka metalowa pod wysokim napieciem: 1000 V.

Okres zywotnosci: 30 000 godzin.

Dtugos¢ fali UV: 390-400 nm.

Kabel zasilajacy: 1,2 m.

Utylizacja: Urzadzenie nalezy poddac utylizacji. Nie wyrzucaé
urzadzenia razem z odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy zwroci¢ je do miejsca zakupu w celu przekazania do
recyklingu lub odda¢ do punktu utylizacji odpadow.

recycling center.
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Las bruksanvisningen noggrant innan du anvdnder apparaten och spara
den for framtida bruk.

Viktig information: Den har apparaten far anvandas av barn som

ar minst atta ar och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk

eller mental formaga eller som saknar erfarenhet eller

kunskaper, forutsatt att de overvakas pa ett korrekt satt och att

man har delgivit dem anvisningar betraffande hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och att de berorda personerna ar
inforstadda med de risker som ar forknippade med

anvandningen av apparaten. Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring eller underhall far inte utforas av barn om de inte ar

under uppsikt.

Endast fér inomhusbruk. Fér ej anvindas i lador, stall eller liknande
anldggningar.

Forvaras utom rackhall for barn (om mojligt pa hojden > 1,8 m). Vidror
inte det elektriska gallret med hdnderna eller med annan elledning.
Undvik att stirra pa UV-lampan. Flytta inte pa UV-lampan nar den &r
pa. Anvand inte i badrummet eller dar explosiva @mnen och
fyrverkerier forvaras. Far ej anvandas pa platser dar brandfarliga dngor
eller explosivt damm kan férekomma. Natkabeln far inte bytas ut. Om
kabeln &r skadad ska man kassera apparaten. Om du inte anvander UV-
lampan under en ldngre tidsperiod (> 1 manad) ska du koppla ur och
forvara den pa en torr plats i skydd fran ljus och fukt.

(

FARA: HOGSPANNING

Funktion: UV-lampan tar dod pa flygande insekter: flugor, knott,
myggor, tigermyggor osv. Insekterna lockas av det ultravioletta ljuset
och elektrifieras mot det elektriska gallret. UV-lampan kan anvandas i
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hemmet, husvagnen, baten, butiker och lagerlokaler... Den verkar 6ver
en yta pa 30 m2 ungefar.

Installation: Anslut UV-lampan i ett 220-240 V-uttag. Placera den hogt
upp (upphangd eller pa en mébel) i rummets dunklaste omrade sa att
den drar till sig sa mycket insekter som majligt.

Tips for att avldgsna flygande insekter fran ett sovrum: Slack lamporna,
stang fonstren och anslut UV-lampan 20 minuter innan du lagger dig.

Underhall: Rengor regelbundet det elektriska gallret fran
inbranda insektsrester.

* Koppla ur lampan.

* Rengor det elektriska gallret med en mjuk borste eller en
pensel.

* Vrid lampans botten ett tiondels varv. Tom behallaren
for insektsrester, rengor den med en torr trasa och satt
tillbaka den.

Tekniska data:

Stromforsorjning: 220-240 V - 50 Hz.

Kapacitet: 2,5 W - 12 LED ultravioletta.

Maximal stromforbrukning: Lag forbrukning med 5,4 kWh for
12 timmars anvandning per dag i 6 manader (64,8 kWh for en
30 W glodlampa).

Hogspannings metallgaller: 1000 V.

Livslangd: 30 000 timmar.

Vaglangd fér UV-lampan: 390-400 nm.

Elkabel: 1,2 m.

Atervinning: Apparaten maste atervinnas. Kasta inte apparaten
i hushallsavfallet; returnera den till forsaljningsstallet dar den
koptes for atervinning eller lamna in den pa en
atervinningscentral.

i
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Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-
as para poder consulta-las no futuro.

Informacoes importantes: este aparelho pode ser utilizado por
criancas com pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiencia ou conhecimentos, desde que devidamente
supervisionadas ou se lhes forem fornecidas instrucoes relativas

a utilizacao do aparelho com toda a seguranca e se 0s riscos que
correm tiverem sido compreendidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao a realizar

pelo utilizador nao devem ser efetuadas por criancas sem
supervisao.

Utilize apenas em interiores. N3o utilize em celeiros, estabulos ou
locais semelhantes.

Mantenha fora do alcance das criangas (de preferéncia a uma altura
superior a 1,8 m). N3o toque na grelha elétrica com as m&dos ou com
qualquer outro condutor elétrico. Evite fixar a lampada U.V. com o
olhar. Ndo mova a lampada U.V. durante o funcionamento.

N&o utilize em banheiros, nem em locais onde sejam armazenados
explosivos e fogos de artificio. Ndo utilize em locais onde possam
existir vapores inflamaveis ou poeiras explosivas.

O cabo de alimentagdo ndo pode ser substituido. Se o cabo for
danificado, vocé devera descartar o aparelho.
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Em caso de ndo utilizagdo da lampada U.V. durante um periodo
prolongado (> 1 més), desligue-a e arrume-a em local seco ao abrigo
da luz e da umidade.

I

PERIGO: ALTA TENSAO

Funcionamento: A ldmpada U.V. elimina os insetos voadores: moscas,
mosquitos, pernilongos, mosquitos-tigre, etc. Atraidos pela luz
ultravioleta, os insetos sdo imediatamente eletrocutados na grelha
elétrica. A lampada U.V. é utilizada em casas, trailers, barcos, lojas,
armazéns, etc. E eficaz em uma drea de 30 m2 aproximadamente.

Instalagdo : Ligue a lampada U.V. a uma tomada de 220-240 V. Para
otimizar a sua atratividade, coloque-a numa posigdo elevada
(pendurada ou colocada sobre um mével) no local menos iluminado do
ambiente.

Dica para se livrar de insetos voadores no quarto: Desligue as luzes,
feche as janelas e ligue a ldmpada U.V. 20 minutos antes de dormir.

Manutencao: limpar regularmente os restos de insetos da
grelha eletrica.

¢ Desligar a lampada.

¢ Limpar a grelha eletrica com uma escova macia ou um
pincel.

* Rodar a base da lampada 1/10.2 de volta. Esvaziar o
recipiente de residuos de insetos, limpar com um pano
seco e recolocar.

Dados tecnicos:

Alimentacao eletrica: 220-240 V - 50 Hz.

Potencia: 2,5 W - 12 LED ultravioleta.

Consumo maximo de energia: baixo consumo com 5,4 kWh

para utilizacao de 12 horas por dia durante 6 meses (64,8 kWh para
uma lampada incandescente de 30 W).

Grelha metalica de alta tensao: 1000 V.

Vida util: 30.000 horas.

Comprimento de onda U.V.: 390-400 nm.

Cabo de alimentacao: 1,2 m.

Reciclagem: este aparelho deve ser reciclado. Nao colocar nos

residuos domesticos; entregar o aparelho no ponto de venda
onde foi adquirido para entrar no

i

Sl

Pred uporabo naprave si natan¢no preberite navodila in jih shranite za
prihodnjo uporabo.

Pomembne informacije: To napravo lahko uporabljajo otroci,

stari vsaj 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja,

¢e so pod ustreznim nadzorom ali ¢e so jim bila dana navodila za
varno uporabo naprave in ¢e so bili pouéeni o tveganjih. Otroci

se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo izvajati ¢is¢enja in
vzdrzevanja brez nadzora.

Samo za notranjo uporabo. Ne uporabljajte v hlevih, stajah in podobnih
prostorih. Hranite zunaj dosega otrok (po moznosti na visini >1,8 m).
Elektriéne mreze se ne dotikajte z rokami ali s katerimkoli drugim
elektricnim prevodnikom. V UV-svetilko ne glejte neposredno. UV-



svetilke ne premikajte, medtem ko deluje. Ne uporabljajte je v
kopalnici ali na mestu, kjer so shranjena eksplozivna in pirotehni¢na
sredstva. Ne uporabljajte je v obmodjih, kjer obstaja verjetnost
kopicenja vnetljivih hlapov ali eksplozivnega prahu. Napajalnega kabla
ni mogoce menjati. Ce je kabel poskodovan, postane celotna naprava
neuporabna in jo morate zavreéi. Ce UV-svetilke dlje ¢asa (>1 mesec)
ne boste uporabljali, jo odklopite in shranite na suhem ter pred
svetlobo in vlago zas¢itenem mestu.

¥

NEVARNOST: VISOKA NAPETOST

Delovanje: UV-svetilka unicuje leteCe insekte: muhe, musice, komarje,
tigraste komarje, molje... Zuzelke, ki jih privabi ultravijoli¢na svetloba
takoj pokonca elektri¢ni udar na elektri¢ni mrezi. UV-svetilka je
namenjena uporabi v hisi, prikolici, ¢olnu, trgovinah, skladiscih...
Ucinkovito deluje na povrsini 30 m2 ali okrog te vrednosti.

Namestitev: UV-svetilko prikljucite v vti¢nico 220-240 V. Za vecjo
priviacnost jo postavite visoko v najtemnejsi del prostora. Nasvet za
unitevanje letecih insektov v spalnici: Ugasnite luéi, zaprite okna in
priklopite UV-svetilko pribl. 20 minut pred spanjem.

VzdrZevanje: Elektri¢cno omreZje redno Cistite od ostankov
zuzelk na mrezi.

o |zklopite lucko.

 Elektriéno mreZo ocistite z mehko krtaco ali ¢opicem.

* Spodniji del lucke zavrtite za 1/10 obrata. Izpraznite
posodo za ostanke Zuzelk, o€istite s suho krpo in

postavite nazaj na svoje mesto.

Tehnicni podatki:

Elektri¢no napajanje: 220-240 V — 50 Hz.

Mo¢: 2,5 W — 12 ultravijoli¢nih LED.

Najvecja poraba elektri¢ne energije: nizka poraba s 5,4 kWh za
uporabo 12 ur na dan 6 mesecev (64,8 kWh za Zarnico z Zarilno
nitko 30 W).

Visokonapetostna kovinska mreza: 1000 V.

Zivljenjska doba: 30.000 ur

Valovna dolzina UV-sevanja: 390-400 nm.

Napajalni kabel: 1,2 m

Recikliranje: To napravo je treba reciklirati. Ne mecite med
gospodinjske odpadke; vrnite jih na prodajno mesto, kjer so bile
kupljene za vstop v sistem recikliranja, ali pa jih odloZite v
center za recikliranje.recycling center.
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Prie§ naudodami prietaisg atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas ir
iSsaugokite jas, kad galétuméte pasinaudoti véliau.

Svarbi informacija: Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turinys riboty
fiziniy, sensoriniy ar psichiniy sugebéjimy, arba asmenys, turintys
nepakankamai patirties ir (arba) Ziniy, Siuo prietaisu gali naudotis tik jei
yra tinkamai priziarimi arba jiems iSaiskinta, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir jspéta apie gresiancius pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu. Vaikai negali be priezitros valyti ir priZiGréti Sio prietaiso.
Naudoti tik patalpose. Nenaudokite tvartuose, arklidése ir panasiose
patalpose.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje (geriausia > 1,8 m aukstyje).
Nelieskite elektrinio tinklelio rankomis ar kitais elektros laidininkais. llgai
nezidrékite j UV lempa. Neperkelkite UV lempos kai ji veikia.
Nenaudokite vonios kambaryje arba vietoje, kur laikomi sprogmenys ir
fejerverkai. Nenaudokite vietose, kuriose gali bati degiy gary ar sprogiy
dulkiy.

Maitinimo laido pakeisti negalima. Jei laidas pazeistas, prietaisg reikia
iSmesti.

Jei UV lempa nenaudojama ilga laika (daugiau nei 1 ménesj), atjunkite ja
nuo tinklo ir laikykite sausoje, nuo Sviesos ir drégmés apsaugotoje
vietoje.

PAVOJUS: AUKSTA JTAMPA

Veikimas: UV lempa naikina skraidancius vabzdZius: muses, masalus,
uodus, tigrinius uodus... Pritrauktus ultravioletiniy spinduliy, vabzdZius
iS karto elektros srove sunaikina elektrinis tinklelis. UV lempa galimai
naudoti namuose, namelyje ant raty, laive, parduotuvése, sandéliuose
ir pan. Jis veiksmingai veikia mazdaug apie 30 m? plote.

Jtaisymas: Prijunkite UV lempg prie 220-240 V lizdo. Kad ji optimaliai
pritraukty vabzdZius, jtaisykite lempg auksciau (pakabinkite arba
pastatykite ant baldo), tamsiausioje kambario vietoje.

Kaip pasalinti skraidancius vabzdZius i miegamojo: ISjunkite visas
Sviesas, uzdarykite langus ir jjunkite UV lempa 20 minudiy pries einant
miegoti.

PrieZiira: Reguliariai nuvalykite nuo tinklelio sudegusiy vabzdZiy
liekanas. Atjunkite UV lempa nuo elektros tinklo. Nuvalykite elektrinj
tinklelj minkstu Sepetéliu arba teptuku. Pasukite lempos pagrindg 1/10
apsisukimo. ISpilkite vabzdziy likuiy i§ surinktuvo, iSvalykite jj sausa
Sluoste ir vél uzdékite.

Techniniai duomenys:

Maitinimas: 220-240 V - 50 Hz.

Galia: 2,5 W — 12 ultravioletinés Sviesos diody.

Mazos energijos sanaudos: 5,4 kWh naudojant 12 valandy per dieng 6
ménesius (64,8 kWh naudojant 30 W kaitinamajg lempute).

LED tarnavimo laikas: 30 000 val.

UV bangos ilgis: 390-400 nm.

Maitinimo laidas: 1,2 m.

Tinklelio jtampa: 1000 V.

Perdirbimas: Sis prietaisas turi bdti perdirbtas. Nei$meskite jo su

buitinémis atliekomis; nuneskite jj atgal j pardavimo vieta, kur jj jsigijote,
kad patekty j perdirbimo sistema arba j surinkimo vietg.
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Pfed pouzitim zafizeni si dukladné piedtéte tyto pokyny a uschovejte si
je pro pozdéjsi pouZziti.

DuleZite informace: Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti do 8
let véku a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti i
znalosti, pokud jsou pod fadnym dohledem nebo pokud
obdrzely pokyny tykajici se zcela bezpeéneho pouzivani
spotiebice a pokud si uvédomuji mozna rizika. Déti si se
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zatizenim nesméji hrat. Déti bez dozoru nesméji provadét Cisténi

ani udrzbu zafizeni.

Ur¢eno pouze pro poufZiti v interiéru. NepouZivejte ve stodolach,
stajich a podobnych prostorech.

Uchovavejte mimo dosah déti (nejlépe ve vysce >1,8 m). Nedotykejte
se elektrické mfizky rukama ani Zzadnym jinym elektrickym vodi¢em.
Neupevriujte UV lampu tak, aby svitila do o¢i. Nepfemistujte UV lampu
béhem provozu. NepouZivejte v koupelné ani na misté, kde jsou
uskladnény vybusniny a pyrotechnika. NepouZivejte na mistech, kde
hrozi vznik hoflavych par nebo vybusného prachu. Napajeci kabel nelze
vymeénit. Je-li kabel poskozen, je tfeba pfistroj zlikvidovat. Pokud UV
lampu nepouZivate del$i dobu (>1 mésic), odpojte ji a uskladnéte na
suchém misté mimo dosah svétla a vlhkosti.

1

NEBEZPECi: VYSOKE NAPETI

Funkce: UV lampa hubi létajici hmyz: mouchy, musky, komary, komary
tygrované apod. Hmyz je pfitahovan ultrafialovym svétlem a nasledné
okamZité zahuben na elektrické mtizce. UV lampu lze pouZivat v domé,
v karavanu, na lodi, v obchodech, ve skladech atd. Jeji dosah je cca 30
m2.

Instalace: Zapojte UV lampu do zasuvky s napétim 220-240 V. Pro
optimalni pfitazlivost svétla umistéte lampu do vysky (zavésenou nebo
umisténou na nabytek) na co nejtmavsi misto v mistnosti. Tip pro
odstranéni létajiciho hmyzu z loZnice: Zhasnéte svétla, zaviete okna a
zapojte UV lampu 20 minut pfedtim, nez pljdete spat.

Udrzba: Elektrickou mfizku pravidelné Cistéte od zbytkd
usmrceneho hmyzu.

* Odpojte lampu.

 Elektrickou mtizku Cistéte jemnym kartatem nebo
Stétcem.

* Otocte dno lampy o 1/10 otocky. Vysypte zasobnik na
zbytky hmyzu, vyéistéte jej suchym hadrem a vratte jej
na misto.

Technicke udaje:

Napajeni: 220-240 V - 50 Hz.

Vykon: 2,5 W - 12 ultrafialovych diod.

Maximalni spotfeba energie: Nizka primérna spotieba 5,4 kWh
pfi pouZivani 12 hodin denné po dobu 6 mésict (64,8 kWh pro
30W Zhavici zarovku).

Vysokonapétova kovova mfizka: 1000 V.

Zivotnost: 30 000 hodin.

Vinova délka UV: 390-400 nm.

Napajeci kabel: 1,2 m.

Recyklace: Toto zafizeni je uréeno k recyklaci. Nesmésujte s
domovnim odpadem; odneste zafizeni na prodejnu, kde jste jej
zakoupili, za u¢elem predani do recyklac¢niho systemu, nebo jej
odneste do sbérneho dvora
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I'Ipoqe‘re‘re BHUMATE/NIHO Te3M MHCTPYKLUUK, Nnpean Aa U3non3eate ypeaa
W ru 3anaseTe 3a 6bp,eu.|,v1 CrnpaBKu.

BaxHa nHdpopmauma: Tosn ypes Moxe Aa ce M3Mons3sa oT Aeua Ha
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Bb3pacT Hali-Manko 8TOAMHM WM OT /Mu@ CHamaneHn GUsNYecku,
CETUBHM WM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM WM C HeOCTaTbYeH OMUT WK
MO3HaHUA, aKo Te Ca HaJ/IeXHO Hab/o4aBaHM UK aKo ca Mosly4Ynnn
MHCTPYKUMK 3a GesonacHo M3nosi3BaHe Ha ypeja M ako ca pasbpanu
cBbP3aHUTE C Hero puckose. [leuata He TpabBa Aa WUrpasaT cypefa.
MoyncTBaHETO U NOAAPBIKKATA OT CTPaHa Ha NoTpebuTens He Tpabsa Aa
ce U3BbpLLIBA OT Jelia 6e3 Haa3op.

Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo. [la He ce 3non3ea B xambapu, obopu n
nofo6HN NomelLeHuA.

[la ce cbxpaHaBa Ha MACTO, HEOCTBIHO 3a Aeua (3a NpegnoynTaHe Ha
BMcoumHa > 1,8 m). He foKocBaiiTe eneKkTpuyecKaTa peLeTka ¢ pble
VAU APYr eNeKTPUYecKn NpoBOAHUK. M3barsaiiTe aa ce B3upate B UV
namnata. He mectete UV namnata, gokaTto paboTu.

He un3nonssaiite B 6aHATa MM Tam, KbAETO Ce CbXPaHABAT B3PMBHMW
BellecTBa unu doilepsepkun. He nsnonssaiite Ha mecTa, KbaeTo UMa
BEPOATHOCT OT Ha/IW4Me Ha 3anaMMK Napy UK eKCMI03UBEH Npax.
3axpaHBaWMAT Kaben He moxe fAa 6bae cmeHeH. AKo KabenbT e
roBpe/eH, yCTPOMUCTBOTO TPAGBA fja ce U3XBBLPJIN.

Ako UV namnata He ce M3non3Ba 3a Npoab/kuteneH nepuog (> 1
Mecell), U3KoYEeTe A OT KOHTAaKTa M A CbXpaHABaiTe Ha Cyxo MACTO,
Aaney oT CBETNMHA U BAara.

ONACHOCT: BUCOKO HAMPEXEHUE

®yHKuMOoHMpaHe: UV famnaTa e/IMMUHMPa NeTALM HaceKoOMMU: MYyXM,
MYLWWLM, KOMapu, TUrpoBM Komapu U ap. [lpusneyenn ot
ynTpaBuO/ieTOBaTa  CBET/MHA, HacekomWTe HesabaBHO  6GuBaT
YHULLOXEHU OT eNleKTpuyeckaTta mpexa. UV samnaTa ce u3nonssa B
Kblla, KapaBaHa, 10/lKa, MarasuHu, cknagose... EGekTBHa e Ha okono
30m2,

CvopbieHune: Bkalovete UV namnata B KOHTakT 220-240 V. 3a pga
ONTUMMU3MpATe HelHaTa MpUBAEKaTe/IHOCT, MocTaBeTe A  BUCOKO
(okaueHa uan noctaBeHa Bbpxy meben) Ha Haii-cnabo ocBeTeHOTO
MACTO B CTaATa.

CobBeT 3a e/IMMUHUNPaHe Ha NeTALLN HAaCeKOMMU OT CNanHATa: Uskntouete
OCBeT/NIeHneTo, 3aTBopeTe nposopuute u Bkaodete UV namnata 20
MUHYTV Npeau naraHe.

MoaapbiKa: PefoBHO MOYMCTBaliTe eneKTpUyeckaTa ckapa OT
ocTaTbLuTe OT MU3ropeHuTe Hacekomu. Uskniouete UV namnata ot
KOHTaKTa [oyuncTeTe enekTpUyeckaTa ckapa C MOMOLLTa Ha MeKa YeTkKa.
3aBbpTeTe Ao/HATA YacT Ha namnaTta Ha 1/10 ot obopota. UanpasHete
KOHTelHepa 3a 0CTaTbL¥ OT HACEKOMM, MOYMCTETE O CbC CyXa Kbpna 1
ro noctaseTe 06paTHO Ha MACTOTO My.

TeXHUYeCKU AaHHU:

3axpaHBaHe: 220-240 V — 50Hz.

MouwHocT: 2,5 W — 12 ynTpasnonetosu ceetogmoaa.

Hucka KoHcymauma Ha eHeprua: 5,4 kWh 3a usnonssaHe 12 yaca Ha aeH
B NpoAb/KeHue Ha 6 meceua (64,8 kWh 3a 30 W KpylLuKa ¢ Haxexkaema
JKMUKa).

MpoABbAKUTENHOCT Ha XKuBOTa Ha ceeTogmnoaunte: 30 000 vaca.

UV abrxkunHa Ha BbaHaTta: 390 — 400 nm.

3axpaHBauy kaben: 1,2 m.

HanpexeHune Ha mpexaTa: 1000 V.

Peuuknupane: Tosu ypeg Tpabea Aa ce peunkaupa. He ro usxsbpaaire
8 6WUTOBM OTNaAbLM; BbPHETE MO 3a PEUMKAMPAHE B MACTOTO Ha
npoAakba, oT KOETO € 3aKyMneH, UK O 3aHEeCeTe B LEHTbP 33 CbbupaHe
Ha oTnagbLym.
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Laes grundigt denne brugervejledning igennem, inden apparatet tages i
brug og opbevar den, sa den kan lzeses igen pd et senere tidspunkt.

Vigtige informationer: Dette apparat kan bruges af born, der er
mindst 8 ar gamle og af mennesker med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet eller manglende erfaring eller viden, hvis

de er korrekt overvaget, eller hvis de har faet instruktioner
vedrorende sikker brug af apparatet, og hvis risiciene er blevet
forstaet. Born ma ikke lege med apparatet. Rengoring og
brugervedligeholdelse ma ikke udfores af born uden opsyn.

Kun beregnet til indendgrs brug. Ma ikke anvendes i lader, stalde og
lignende lokaler.

Opbevares utilgeengeligt for bgrn (helst i en hgjde > 1,8 m). Rgr ikke
ved det elektriske gitter med en hvilken som helst anden elektrisk
leder. Undga at stirre direkte ind i UV-lampen. Flyt ikke UV-lampen
under drift.

Ma ikke anvendes pa badevaerelset eller pa et sted, hvor der
opbevares sprangstoffer eller fyrvaerkeri. Lampen ma ikke bruges pa
steder, hvor der findes letantaendelige dampe eller hvor der er
sandsynlighed for eksplosivt stgv.

Den elektriske ledning kan ikke udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget,
skal apparatet kasseres.

I tilfeelde af at UV-lampen ikke bruges over en laengere periode (> 1
maned), frakobl og opbevar denne pa et tgrt sted i ly for dagslys og
fugt.

I

FARE: HOJSPANDING

Sadan fungerer det: UV-lampen udrydder flyvende insekter: fluer, sma
fluer, myg, tigermyg... Insekterne, der er tiltrukket af det ultraviolette
lys, far gjeblikkeligt elektrisk stgd pa det elektriske gitter. UV-lampen
kan bruges i hus, campingvogn, bad, butikker, pakhuse... Den daekker
effektivt op til 30 m2 cirka.

Installering: Slut UV-lampen til en 220-240 V stikkontakt. For at
optimere dens tiltraekningsevne, skal den placeres hgjt oppe
(hangende eller stillet pa et mgbel) pa det mgrkeste sted i rummet.
Rad til at fjerne flyvende insekter fra et sovevaerelse: Sluk lyset, luk
vinduerne og tilslut UV-lampen. 20 minutter fgr du gar i seng.

Vedligeholdelse: Rengor regelmassigt det elektriske gitter for
rester af brandte insekter.

* Afbryd strommen til lampen.

* Rengor det elektriske gitter ved hjalp af en blod borste
eller en pensel.

* Drej lampebunden med 1/10 omgang. Tom beholderen

for insektrester, rengor den med en tor klud og sat den

pa plads.

Tekniske data:

Stromforsyning: 220-240 V -50Hz

Effekt: 2,5 W - 12 ultraviolette LED-lamper.

Maksimalt stromforbrug: Lavt brug med 5,4 kWh for en brug pa
12 timer om dagen i 5 maneder (64;8 kWh for en 30 W pare
med glodelys).

Hojspandings metalgitter: 1000 V.

Levetid: 30 000 timer.

UV bglgelaengde: 390-400 nm.

El-ledning:: 1,2 m.

Genbrug: Dette apparat skal genanvendes. Smid ikke apparatet
ud med husholdningsaffaldet. Returner det til salgsstedet, hvor
det blev kobt, for at fa det ind i genbrugssystemet, eller aflever
det pa en genbrugsstation.
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Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si
pastrati-le pentru a le consulta ulterior.

Informatii importante: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
senzoriale sau mentale reduse sau fard experienta ori cunostinte

daca acestia/acestea sunt supravegheati/supravegheate in mod
corespunzator sau dacd le-au fost furnizate instructiuni privind
utilizarea in siguranta a aparatului si daca acestia/acestea au

inteles riscurile implicate. Copiii nu trebuie s3 se joace cu

aparatul. Activitatile de curatare si de intretinere destinate
utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii, fara

supraveghere.

Numai pentru utilizare in interior. Nu utilizati in suri, grajduri si spatii
similare. A nu se |3sa la indemana copiilor (preferabil la o indltime > 1,8
m). Nu atingeti grilajul electric cu mana sau cu orice alt conductor
electric. Evitati sa priviti direct lampa UV. Nu miscati lampa UV in timpul
functiondrii. A nu se utiliza in baie sau in locuri in care sunt depozitate
materiale explozive si artificii. A nu se utiliza in locuri in care este posibil
sa existe vapori inflamabili sau pulberi explozive. Cablul de alimentare
nu poate fi inlocuit. Tn cazul in care cablul este deteriorat, se recomanda
eliminarea aparatului. Dacd nu folositi lampa UV pentru o perioada
indelungatd (> 1 luna), deconectati-o si asezati-o intr-un loc uscat, ferit
de luming si de umiditate.

I

PERICOL: INALTA TENSIUNE

Functionare: Lampa UV elimind insectele zburatoare: muste,
musculite, tdntari, tantari tigru... Atrase de lumina ultravioletd,
insectele sunt electrocutate imediat pe grilajul electric. Lampa U.V.
poate fi folositd in casd, in rulotd, in ambarcatiuni, in magazine, in
depozite... Este eficientd pe o distanta de aproximativ 30 m2.

Instalarea: Cuplati lampa UV la o prizd de 220-240 V. Pentru a-i
optimiza nivelul de atractie, plasati-o la indltime (suspendata sau
asezatd pe o piesd de mobilier) in locul cel mai putin luminos al
camerei. Sfat pentru eliminarea insectelor zburatoare dintr-un
dormitor: Stingeti luminile, inchideti ferestrele si conectati lampa UV.
cu 20 de minute inainte de a va culca.

Intretinerea: Curatati in mod regulat grilajul electric de
resturile de insecte electrocutate.

¢ Deconectati lampa.

 Curatati grilajul electric cu ajutorul unei perii cu fire moi
sau cu ajutorul unei pensule.

* Rotiti cu o invartire de 1/10 partea de jos a lampii. Goliti
recipientul de reziduurile de insecte, curatati-l cu o

lavetd uscata si montati-l la loc.

Date tehnice:

Alimentare: 220-240 V -50 Hz.
Putere: 2,5 W=12 leduri cu ultraviolete.

5/8

Consum maxim de energie electricd: Consum scazut de 5,4 kWh
pentru o utilizare de 12 ore pe zi timp de 6 luni (64,8 kWh
pentru un bec de 30 W cu incandescenta).

Grilaj metalic cu inaltd tensiune: 1000 V.

Duratd de functionare: 30.000 ore.

Lungimea de unda UV: 390-400 nm.

Cablu de alimentare: 1,2 m.

Reciclarea: Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina
impreuna cu deseurile menajere; acesta se va aduce la punctul
de vanzare de unde a fost cumpdrat pentru a fi introdus in
sistemul de reciclare sau pentru a fi depus la centrul de
colectare.
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Enne seadme kasutamist lugege kdesolev juhend hoolikalt abi ja
hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.

Oluline teave Seda seadet voivad kasutada ule 8-aastased
lapsed ja isikud, kellel on piiratud fuusilised, sensoorsed voi
mentaalsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, kui neile tagatakse
korrektne jarelevalve voi neile on antud juhiseid seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on saanud aru sellega kaasnevatest
riskidest. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Seadet ei tohi
puhastada ja hooldada jarelvalveta lapsed.

Seadet tohib kasutada ainult siseruumides. Mitte kasutada lautades,
tallides jms ruumides. Hoida lastele kattesaamatus kohas (soovitavalt
kdrgusel > 1,8 m). Arge puudutage elektrivret kite ega muu elektrit
juhtiva esemega. Viltige UV-lambi suunamist nakku. Arge liigutage UV-
lampi selle tédtamise ajal. Arge kasutage vannitoas ega kohas, kus
hoitakse I6hkeaineid vdi ilutulestikuvahendeid. Lampi ei tohi kasutada
paikades, kus on tdendoline tuleohtlike aurude v&i plahvatusohtliku
tolmu olemasolu. Toitekaablit ei saa valja vahetada. Kui kaabel on
kahjustatud, tuleb seade kasutusest kdrvaldada. Kui UV-lampi ei
kasutata pikema aja jooksul (> 1 kuu), siis lulitage see vilja ja hoidke
kuivas, valguse ja niiskuse eest varjul.

(!

OHT: KORGEPINGE

Too6tamine. UV-lamp kdrvaldab lendavad putukad: karbsed, saased,
hiidsaased jt. Ultraviolettvalguse poolt ligimeelitatud putukad
hukkuvad kohe elektrivdrelt saadud elektril66gi tagajarjel. UV-lampi
vGib kasutada majas, haagiselamus, paadis, kauplustes, ladudes jms.
Lamp toimib téhusalt umbes 30 m2 suurusel pinnal.

Paigaldamine. Uhendage UV-lamp 220-240 V pistikupessa. Lambi
ligitdmbavuse optimeerimiseks asetage see kdrgele (riputatult voi
moobliesemele asetatuna) ruumi kdige pimedamasse kohta.
N&uanne lendavate putukate eemaldamiseks magamistoast: liilitage
tuled vélja, sulgege aknad ja Ghendage UV-lamp 20 minutit enne
voodisse minekut sisse.

Hooldamine Puhastage elektrilist vore regulaarselt putukate
jaanustest.

¢ Eemaldage lamp vooluvorgust.

¢ Puhastage elektrilist vore pehme harja voi pintsliga.

* Poorake lambi pohja 1/10 pooret. Tuhjendage putukate

jaakide anum, puhastage seda kuiva lapiga ja asetage
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tagasi oma kohale.

Tehnilised andmed

Toiteallikas 220-240 V — 50 Hz

Voimsus: 2,5 W — 12 ultraviolettkiirgusega LED-i.

Maksimaalne energiatarve: madal tarbimine, keskmiselt 5,4
kWh, kasutades 12 tundi paevas 6 kuu jooksul (64,8 kWh 30 W
hooglambi puhul).

Korgepinge metallvore: 1000 V.

Eluaeg: 30 000 tundi

Ultraviolettlaine pikkus: 390-400 nm.

Toitekaabel: 1,2 m.

Jaatmekaitlusega seotud nouded See seade tuleb ringlusse
votta. Arge visake seadet olmejaatmete hulka; viige see tagasi
muugikohta, kust see oli ostetud, et saata seade ringlusse, voi
viige seade jaatmekaitluspunkti.

B

SK

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod a uschovajte
si ho pre buduce poufzitie.

Dolezite informacie: Toto zariadenie moZzu poutzivat deti starsie

ako 8 rokov a ludia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo bez skusenosti alebo znalosti,

ak su pod naleZitym dohladom alebo ak dostali pokyny o tom,

ako zariadenie bezpeéne pouzivat a ak pochopili s tym spojene

rizika. Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a udrzbu

vyhradene pouzivatefovi nesmu robit deti bez dohfadu.

Iba na poutZitie v interiéri. NepouZivajte v stodolach, stajniach a
podobnych priestoroch. Uchovavajte mimo dosahu deti (najlepsie vo
vyske > 1,8 m). Nedotykajte sa elektrickej siete rukami ani inym
elektrickym vodi¢om. Nepozerajte sa do UV lampy. Nemerite polohu
UV lampy pocas prevadzky. NepouZivajte v kupelni, ani na mieste, kde
st uskladnené vybusniny a pyrotechnika. NepouZivajte na miestach,
kde sa mézu vyskytovat horlavé vypary alebo vybudny prach. Napégjaci
kabel nie je mozné vymenit. Ak je kabel poskodeny, zariadenie by sa
malo zlikvidovat. Ak sa UV lampa dlh3i ¢as nepouziva (> 1 mesiac),
odpojte ju a uloZte na suchom mieste mimo dosahu svetla a vlhkosti.

(

NEBEZPECENSTVO: VYSOKE NAPATIE

Poutzitie: UV lampa likviduje lietajuci hmyz: muchy, pakomare, komare,
tigrované komare atd. Hmyz prildkany ultrafialovym svetlom je
okamzite usmrteny elektrickym pridom na elektrickej sieti. UV lampa
sa mdze pouzivat vdome, karavane, na lodi, v obchodoch, skladoch
atd. U¢inkuje na priblizne 30 m2 .

Instaldcia: UV lampu zapojte do zdsuvky 220 — 240 V. Ak chcete
optimalizovat jej G¢innost, umiestnite ju vysoko (zaveste ju alebo
poloZte na nabytok) do najmenej svetlej ¢asti miestnosti. Tip na
odstranenie lietajiceho hmyzu zo spalne: Vypnite svetld, zatvorte okna
a zapnite UV lampu na 20 minut pred spanim.

Udriba: Elektricku mriezku pravidelne &istite od zvy$kov
spaleneho hmyzu.

 Lapa¢ odpojte od napajania.

o Elektricku mriezku ocistite pomocou jemnej kefky alebo



Stetca.

* Spodok lapa¢a hmyzu otoéte o 1/10 otalky. Priehradku
na zvysky hmyzu vyprazdnite, vycistite suchou
handri¢kou a vratte na miesto.

Technicke udaje:

Elektricke napajanie: 220-240 V - 50 Hz.

Vykon: 2,5 W - 12 ultrafialovych LED.

Maximalna spotreba: Nizka spotreba priem. 5,4 kWh pri
pouzivani 12 hodin denne po¢as 6 mesiacov (64,8 kWh pri 30 W
Ziarovke).

Kovova elektricka mriezka s vysokym napatim: 1000 V.
Zivotnost 30 000 hodin.

Vinova dfzka UV Ziarenia: 390 — 400 nm.

Napajaci kabel: 1,2 m.

Recyklacia: Zariadenie je nutne recyklovat. Nevyhadzujte do

domoveho odpadu; zariadenie vratte na miesto nakupu na
recyklaciu alebo odneste do strediska na likvidaciu odpadu.
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Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet $os noradijumus un saglabajiet
tos turpmakai uzzinai.

Svariga informacija. So ierici vismaz 8 gadu vecumu sasniegusi

bérni un personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam, ka ar personas, kuram trakst pieredzes vai
zinasanu, drikst izmantot ar nosacijumu, ka $is personas tiek

pienacigi uzraudzitas vai vinam ir sniegti noradijumi par ierices

drosu ekspluataciju un ir apzinati saistitie riski. Bérni nedrikst
rotalaties ar ierici. TiriSanu un apkopi, ko |auts veikt lietotajam,
nedrikst uzticét bérniem bez uzraudzibas.

lerice paredzéta lietosanai tikai telpas. Nelietot katis, stallos un
lidzigas telpas. Glabat bérniem nepieejama vieta (vélams > 1,8 m
augstuma). Nepieskarties elektriskajam rezgim ar rokam vai jebkadiem
citiem stravas vaditajiem. Neskatities ilgstosi uz UV lampu.
Neparvietojiet UV lampu darbibas laika. Nelietot ierici vannas istaba,
ka ar telpas, kur tiek uzglabatas spragstvielas un pirotehnika.
Neizmantot vietas, kur var rasties uzliesmojosi tvaiki vai
spradzienbistami putek|i. Barosanas kabeli nevar nomainit. Ja kabelis ir
bojats, ierice ir jaizmet. Gadijuma, ja UV lampa netiek izmantota ilgaku
laika periodu (> 1 ménesi), atvienojiet to no elektrotikla un uzglabajiet
to sausa vieta, sargajot no gaismas un mitruma.

1

BISTAMI: AUGSTS SPRIEGUMS

Darbiba: UV lampa iznicina lidojoSos kukainus: musas, kni$jus, odus,
tigermoskitus... Ultravioletas gaismas pievilinati kukaini uzreiz tiek
notriekti uz elektriska tikla. UV lampu var izmantot maja, treileri, laiva,
veikalos, noliktavas... Ta ir efektiva apméram30 m2 attaluma.

Uzstadisana: Pievienot UV lampu 220-240 V kontaktligzdai. Lai
optimizétu tas pievilinasanas spéju, novietojiet to augstu (karajoties vai
novietojot uz mébeles) telpas tumsakaja dala. Padoms lidojo$o kukainu
likvidésanai no gulamistabas: Izslégt apgaismojumu, aizvért logus un
pievienot UV lampu. 20 minates pirms gulétiesanas.

Apkope. Regulari notiriet nogalinato kukainu atliekas no

elektriska rezga.

¢ Atvienojiet lampu.

* Notiriet elektrisko rezgi ar mikstu birsti vai otu.

* Pagrieziet lampas apak3gjo dalu par 1/10 apgrieziena.
Iztuksojiet kukainu atlieku tvertni, notiriet to ar sausu
dranu un novietojiet to atpakal.

Tehniskie dati

Elektriska baro$ana: 220-240 V - 50 Hz.

Jauda: 2,5 W - 12 ultravioletas gaismas diodes.

Maksimalais elektroenergijas patérins: Zems energijas patérins
5,4 kWh, lietojot 12 stundas diena 6 ménesus (64,8 kWh 30 W
kvélspuldzei).

Augstsprieguma metala rezgis: 1000 V.

Kalpos$anas ilgums: 30 000 stundu

UV vilnu garums: 390- 400 nm.

Barosanas vads: 1,2 m

Parstrade. Siierice ir janodod parstradei. Neizmetiet sadzives
atkritumos; nogadajiet atpakal tirdzniecibas vieta, kur to
iegadajaties, lai nosatitu uz parstrades sistému vai aizvestu uz
parstrades centru.
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Pazljivo procitajte ove upute prije koriStenja uredaja i Cuvajte ih za
buducu uporabu.

Vazne informacije: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca s
navrsenih najmanje osam godina i osobe sa smanjenim

tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili kojima
nedostaje iskustva ili znanja, ako su pod pravilnim nadzorom ili

ako im se daju upute u vezi sa sigurnom uporabom uredaja i ako
razumiju povezane rizike. Djeca se ne smiju igrati ovim

uredajem. Ci¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati

djeca bez nadzora.

Za upotrebu samo u zatvorenom prostoru. Nemojte koristiti u
sjenicima, stajama i sli¢nim prostorijama. Cuvati izvan dohvata djece
(po moguénosti na visini iznad 1,8 m). Ne dodirujte elektri¢nu redetku
rukama niti bilo kojim drugim vodi¢em struje. Izbjegavajte neprekidno
gledanje u ultraljubic¢astu lampu. Nemojte pomicati UV svjetiljku
tijekom rada. Ne upotrebljavajte u kupaonici niti na mjestu gdje se
pohranjuju eksplozivi i pirotehnicka sredstva. Ne upotrebljavajte u
podrucjima u kojima je vjerojatno da postoje zapaljive pare ili
eksplozivne prasine. Kabel za napajanje ne moZze se zamijeniti. Ako se
kabel osteti, uredaj se treba zbrinuti. Ako se ultraljubi¢asta lampa ne
upotrebljava dulje vrijeme (dulje 1 mjeseca), iskljucite je iz napajanja i
pohranite na suho mjesto daleko od svjetla i vlage.

(!

OPASNOST: VISOKI NAPON

Nadcin rada: Ultraljubi¢astom lampom uklanjaju se letedi insekti: muhe,
musice, komarci, tigrasti komarci... Bududéi da su privuéeni
ultraljubicastim svjetlom, insekti se odmah ubijaju strujom na
elektri¢noj resetki. UV svjetiljka moze se koristiti u kuci, kamp prikolici,
¢amcu, trgovinama, skladistima... U¢inkovita je na 30 m2 priblizno.

Postavljanje: Prikljuéite ultraljubi¢astu lampu u uti¢nicu od 220 do 240
V. Kako biste optimizirali njezinu privlacnost, postavite na visini
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(objesite je ili postavite na namjestaj) u najtamniji dio prostorije. Savjet
za uklanjanje letedih insekata iz spavace sobe: Iskljudite svjetla,
zatvorite prozore i ukljuéite UV svjetiljku. 20 minuta prije spavanja.

Odrzavanje: Redovito Cistite elektri¢nu resetku od zaostalih
insekata na resetki.

¢ Odspojite lampu s napajanja.

o Ocistite elektri¢nu reSetku uporabom mekane cetke ili
kistom.

* Okrenite jednu desetinu okreta donji dio lampe.
Ispraznite posudu za sakupljanje ostataka insekata,
oCistite je suhom krpom i vratite na mjesto.

Tehnicki podatci:

Napajanje elektricnom energijom: 220-240 V do 50 Hz.
Snaga: 2,5 W — 12 ultraljubicastih lampa LED.

Najveca potrosnja elektri¢ne energije: Niska potrosnja od 5,4
kWh za 12 sati dnevnog koristenja tijekom Sest mjeseci (64,8
kWh za Zarulju sa Zarnom niti od 30 W).

Visokonaponska metalna resetka: 1000 V.

Vijek trajanja: 30 000 sati.

Duljina ultraljubi¢astog vala: 390 do 400 nm.

Kabel za napajanje: 1,2 m.

Recikliranje: Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne bacajte ga u
kuéni otpad, vec ga vratite na prodajno mjesto na kojem je
kupljen kako bi se stavio u sustav recikliranja ili se odloZio u
postrojenju za zbrinjavanje otpada.

i
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Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod ja sailyta ne
myGhempaa kdyttoa varten.

Tarkeaa tietoa: Laitetta eivat saa kayttaa alle 8-vuotiaat eivatka
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietamysta laitteen

kaytosta, jos heita ei valvota asianmukaisesti tai jos heille ei ole
kerrottu kaikkia laitteen kayttoon liittyvia turvallisuusohjeita ja

jos kayttoon liittyvia riskeja ei ole ehkaisty. Lapset eivat saa

leikkia laitteella. Laitteen puhdistamista ja kunnossapitoa ei saa

antaa lasten tehtavaksi ilman valvontaa.

Kaytetdan ainoastaan sisatiloissa. Ei saa kayttda navetoissa, talleissa tai
vastaavissa tiloissa.

Sdilytettava lasten ulottumattomissa (mieluiten yli 1,8 metrin
korkeudella). Sahkoristikkoa ei saa koskettaa kasin eikd millaan sahkoa
johtavalla. Valta katsomasta UV-lamppuun pitkan aikaa. UV-lamppua ei
saa siirtaa kdyton aikana.

Ei saa kayttda kylpyhuoneessa eikd tilassa, jossa sdilytetdan rajahteitd
tai ilotulitteita. UV-lamppua ei saa kdyttaa tiloissa, joissa voi esiintya
syttyvia hoyryja tai rajahdysherkkaa polya.

Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on vaurioitunut, laite on
havitettava.

Jos UV-lamppu on pidemmin aikaa kayttamatta (yli kuukauden), irrota
lamppu sahkovirrasta ja sailyta sitd kuivassa tilassa valolta ja
kosteudelta suojattuna.

1

VAARA: KORKEA JANNITE
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Toiminta: UV-lamppu havittda lentavat hyonteiset: kdrpaset, hyttyset,
tiikerihyttyset... Ultraviolettivalon houkuttelemana hyonteiset saavat
vélittdmasti sahkoiskun sdhkoverkosta. UV-lamppua voidaan kayttaa
asuintalossa, asuntovaunussa, veneessd, kaupoissa, varastoissa... Se on
tehokas noin 30 neliometrin alueella.

Asentaminen: Kytke UV-lamppu 220-240 V:n pistorasiaan. Voit
parantaa lampun houkuttelevuutta asettamalla sen korkealle
(roikkumaan tai huonekalun paille) huoneen hamarimmalle alueelle.
Vinkki lentavien hyonteisten havittamiseksi makuuhuoneesta:
Sammuta valot, sulje ikkunat ja kytke UV-lamppu 20 minuuttia ennen
nukkumaanmenoa.

Kunnossapito: Puhdista hyonteisten jaamat sahkoritilasta
saannollisesti.

o Irrota lamppu sahkoverkosta.

¢ Puhdista sahkoritila pehmealla harjalla tai pinseteilla.

* Kaanna lampun pohjaa 1/10 kierrosta. Tyhjenna astia

hyonteisten jaamista, puhdista se kuivalla liinalla ja aseta

takaisin paikalleen.

Tekniset tiedot:

Syottovirta: 220-240 V — 50 Hz.

Teho: 2,5 W — 12 UV-ledia.

Sahkonkulutus enintaan: Vahainen kulutus 5,4 kWh
kaytettaessa 12 tuntia paivassa 6 kk ajan (64,8 kWh 30 W:n
hehkulampulla).

Suurjannitteinen metalliritila: 1000 V.

Kayttoika: 30 000 tuntia.

UV-aallonpituus: 390-400 nm.

Virtajohto: 1,2 m

Kierrattaminen: Tama laite on kierratettava. Tuotetta ei saa

havittaa kotitalousjatteen mukana. Palauta se myyntipaikkaan
havittamista varten tai vie asianmukaiseen kerayspisteeseen.
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Lire attentivement ces instructions avant d’utiliser I'appareil et les
conserver pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Informations importantes : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience
ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si
des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et |'entretien
par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Usage intérieur uniquement. Ne pas utiliser dans les granges, étables et
locaux analogues.

Tenir hors de portée des enfants (de préférence a une hauteur > 1,8 m).
Ne pas toucher la grille électrique avec les mains ou avec tout autre
conducteur électrique. Eviter de fixer la lampe U.V. du regard. Ne pas
déplacer la lampe U.V. en fonctionnement.

Ne pas utiliser dans la salle de bains, ni dans un lieu ol sont stockés des
explosifs et artifices. Ne pas utiliser dans des emplacements ou la
présence de vapeurs inflammables ou de poussieres explosives est
probable.

Le cable d’alimentation ne peut étre remplacé. Si le cable est
endommagé, il convient de mettre 'appareil au rebut.

En cas de non-utilisation de lampe U.V. pendant une période prolongée



(> 1 mois), la débrancher et la ranger dans un lieu sec a I'abri de la
lumiere et de I’humidité.

¥

DANGER : HAUTE TENSION

Fonctionnement : La lampe U.V. élimine les insectes volants : mouches,
moucherons, moustiques, moustiques tigres... Attirés par la lumiére
ultraviolette, les insectes sont immédiatement électrocutés sur la grille
électrique. La lampe U.V. s’utilise dans la maison, la caravane, le bateau,
les magasins, les entrepots... Elle est efficace sur 30 m2 environ.

Installation : Brancher la lampe U.V. dans une prise 220-240 V. Pour
optimiser son attractivité, la placer en hauteur (suspendue ou posée sur
un meuble) dans I'endroit le moins lumineux de la piéce.

Conseil pour éliminer les insectes volants d’'une chambre a coucher :
Eteindre les lumieres, fermer les fenétres et brancher la lampe U.V. 20
minutes avant d’aller au lit.

Entretien : Nettoyer régulierement la grille électrique des restes
d’insectes grillés. Débrancher la lampe U.V. Nettoyer la grille électrique
a I'aide d’une brosse douce ou d’un pinceau. Tourner d’1/10%™ de tour
le fond de la lampe. Vider le réceptacle a résidus d’insectes, le nettoyer
avec un chiffon sec et le remettre en place.

Données techniques :

Alimentation : 220-240 V - 50 Hz.

Puissance : 2,5 W - 12 LED ultraviolettes.

Faible consommation énergétique : 5,4 kWh pour une utilisation 12
heures par jour pendant 6 mois (64,8 kWh pour une ampoule 30 W a
incandescence).

Durée de vie des LED : 30 000 h.

Longueur d’onde U.V. : 390-400 nm.

Cordon d’alimentation : 1,2 m.

Voltage de la grille : 1000 V.

Recyclage : Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans les ordures

ménagéres ; le rapporter au point de vente ou il a été acheté pour entrer
dans le systeme de recyclage ou le déposer en déchetterie.

i

kastes.
Hvis UV-lampen ikke brukes i en lengre periode (> 1 maned), kobler du
den fra og oppbevarer den pa et tgrt sted vekk fra lys og fuktighet.

FARE: HOYSPENNING

Drift: UV-lampen eliminerer flygende insekter: fluer, smafluer, mygg,
tigermygg... Tiltrukket av ultrafiolett lys, far insektene umiddelbart
elektrisk stgt pa strgmnettet. UV-lampen kan brukes i hus,
campingvogn, bat, butikker, varehus... Den er effektiv pa ca. 30 m2.

Installasjon: Koble UV-lampen til en 220-240 V stikkontakt. For a
optimalisere dens tiltrekningskraft, plasser den hgyt (hengende eller
plassert pa en mgbel) pa det minst opplyste stedet i rommet.

Tips for & fijerne flygende insekter fra et soverom: SIa av lysene, lukk
vinduene og koble til UV-lampen. 20 minutter fgr sengetid.

Vedlikehold: Rengjgr den elektriske grillen regelmessig for grillede
insektrester. Koble fra UV-lampen. Rengjgr strgmnettet med en myk
bgrste eller pensel. Drei bunnen av lampen med 1/10 av en omdreining.
Tgm beholderen for insektrester, rengjgr den med en tgrr klut og sett
den pa plass igjen.

Tekniske data:

Energiforsyning: 220-240 V / 50 Hz.

Strgm: 2,5 W - 12 ultrafiolette lysdioder.

Lavt energiforbruk: 5,4 kWh for bruk 12 timer i dggnet i 6 maneder (64,8
kWh for en 30 W glgdelampe).

LED-levetid: 30 000 timer.

UV-bglgelengde: 390-400 nm.

Strgmledning: 1,2 m.

Nettspenning: 1000 V.

Resirkulering: Dette apparatet ma resirkuleres. Ma ikke kastes i

husholdningsavfallet. Skal leveres tilbake til salgsstedet for resirkulering
eller til en miljgstasjon.
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Les disse instruksjonene ngye fgr du bruker apparatet, og spar pa
instruksjonene for ev. fremtidig referanse.

Viktig informasjon: Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og eldre,
og av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring eller kunnskap, hvis de er under oppsyn, eller
hvis de har fatt riktige instruksjoner om sikker bruk av apparatet, og de
involverte risikoene er oppfattet og forstatt. Barn ma ikke leke med
apparatet. Rengjgring og vedlikehold av apparatet ma ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

Kun til innendgrs bruk. Skal ikke brukes i fjgs, stall og lignende lokaler.
Oppbevares utilgjengelig for barn (helst i en hgyde > 1,8 m). Ikke bergr
strgmnettet med hendene eller med noen annen elektrisk leder. Unnga
4 stirre pa UV-lampen. Ikke flytt UV-lampen under drift.

Ma ikke brukes pa badet eller pa steder der eksplosiver og fyrverkeri
oppbevares. Skal ikke brukes pa steder der det er sannsynlig at det
finnes brennbare damper eller eksplosivt stgv.

Strgmkabelen kan ikke skiftes ut. Hvis kabelen er skadet, skal apparatet
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Cihazi kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun ve daha sonra
basvurabilmek igin bunlari saklayin.

Onemli bilgiler: Dogru sekilde gozetim altinda tutulduklari veya
cihazin tamamen guvenli sekilde kullanimina iliskin talimatlar

verildigi ve mevcut riskler anlagildigi takdirde bu cihaz en az 8
yasindaki cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri

azalmis veya deneyimi veya bilgi birikimi olmayan insanlar

tarafindan kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin

vermeyin. Kullanici tarafindan yapilacak temizlik ve bakim

gozetim olmadan cocuklar tarafindan gerceklestiriimemelidir.

Yalnizca kapali alanda kullanim igindir. Ahir, ambar ve benzeri yerlerde
kullanmayin. Cocuklardan uzak tutun (tercihen 1,8 m’den ylksege
yerlestirin). Elinizi veya baska herhangi bir elektrik iletkenini elektrikli
1zgaraya degdirmeyin. UV lambaya bakmaktan kaginin. Calismakta olan
UV lambanin yerini degistirmeyin. Banyolarda ya da patlayicilarin ve
havai figeklerin bulundugu yerlerde kullanmayin. Yanici buharlar ve
patlayici tozlar bulunma ihtimali olan yerlerde kullanmayin. Gig
kablosu degistirilemez. Kablo hasarliysa cihaz atiimalidir. UV lamba
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uzun bir stire (1 aydan fazla) boyunca kullanilmayacaksa lambayi
prizden gikarin, 1sik ve nemden uzak kuru bir yerde saklayin.

¥

TEHLIKE: YUKSEK GERiLiM

Caligma: UV lamba ugan bocekleri ortadan kaldirir: karasinekler,
tatarciklar, sivrisinekler, asya kaplan sivrisinekleri... Morotesi 1giga
cekilen bocekler elektrik 1zgarasinda aninda elektrik akimina kapilir. UV
lamba evde, karavanda, gemide, magazalarda, depolarda... kullanilir.
Yaklasik olarak 30 m2 boyunca etkilidir.

Kurulum: UV lambayi 220-240 V’luk bir prize takin. Cekimini en Ust
dizeye getirmek igin, odanin en az aydinlk olan kisminda yiiksege
(tavana asilmig veya bir mobilya tGzerine konulmus halde) yerlestirin.
Yatak odasindan ugan bdcekleri yok etmek igin tavsiye: Isiklari,
pencereleri kapatin ve yataga gitmeden 20 dakika 6nce UV lambayi
cahstirin.

Bakim: Elektrikli 1zgaranin uzerinde yer alan, 1zgaraya takilmig
sinek kalintilarini duzenli olarak temizleyin.

* Lambayi sokun.

 Elektrikli 1izgarayr yumusak bir temizlik fircasi veya ince

bir boya fircasi yardimiyla temizleyin.

e Lambanin tabanini 1/10 tur cevirin. Haznedeki sinek
kalintilarini bosaltin, kuru bir bezle temizleyin ve hazneyi
tekrar yerine takin.

Teknik veriler:

Elektrik beslemesi: 220-240 V - 50 Hz.

Guc: 2,5 W - 12 LED ultraviyole.

Maksimum elektrik tuketimi: 6 ay boyunca gunde 12 saatlik
kullanim icin 5,4 kWh dusuk elektrik tuketimi (30 W’lik bir akkor
ampul icin 64,8 kWh).

Yuksek gerilimli metal 1zgara: 1000 V.

Kullanim omru: 30.000 saat.

UV dalgasi uzunlugu: 390-400 nm.

Guc kaynagi kablosunun uzunlugu: 1,2 m.

Geri Donusum: Bu cihaz geri donusturulmelidir. Evsel atiklara
atmayin; geri donusum sistemine gonderilmesi icin satin
alindig satis noktasina geri getirin veya bir evsel atik geri
donusum konteynerine atin.
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Mepes WCNONb30BaHMEM YCTPOWCTBA BHUMATE/NIbHO MpoyYuTaiTe
AaHHbIE  WHCTPYKLUMM U COXpaHUTe UX ANAa  nocneayoulero
NUCNoNb30BaHUA.

Aetam ot 8 net, AMuam c

HU3MYECKMMM M YMCTBEHHBIMM PacCcTPOIMCTBaAMK, @ TaKKe €
HapyLWeHUAMM YyBCTBUTENbHOCTU, U/IU C OTCYTCTBMEM OfbITa U
3HaHWI, pa3peLlaeTca No/b30BaTbcA NpMbopom nog,
NPUCMOTPOM, MW €C/IN OHU NOJTYYUAN UHCTPYKLIMM MO
3KCnAyaTaLumn Npubopa v NPUHANK K CBEAEHMIO
ConyTCTBYHOLLME PUCKU. He N03BONATL AeTAM UrpaThb C
npubopom. OuncTka u obcayK1BaH1e npubopa He A0MKHbI
BbINOJHATLCA AeTbMU 6€3 NpUcMoTpa.
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JN8 UCnonb3oBaHWA TONbKO BHYTPU NMOMELLEHUIA. He ncnonb3yiite B
ambapax, KOHIOLWHAX U APYrUX NOA0BGHbLIX MOMELLEHUAX.

XpaHuTe B HeAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe (MPeanoYTUTENbHO Ha
BbicoTe > 1,8 m). He foTparmsaiTech [0 31EKTPUYECKON peLleTKn
pyKamu uam nobbim Apyrum TOKOMPOBOAALLMM NpeameTom. He
cmoTpuTe Ha Y®-namny. He nepemelyaiite Y®-namny 8o Bpemsa
MUCNONb30BaHUA.

He ncnonb3yiTe yCTPOWCTBO B BAaHHOW KOMHATE, a TaKxke B
nomeLleHnun, rae XpaHATCA B3pblBYaTble BewecTsa U NUPOTEXHUYECKUE
usgenus. He MCI‘lOIIbSyﬁTe yc‘rpoﬁc‘rao B NnomeuweHunAx, rae BO3MOXKHO
CKOn/ieHne nNapoB NerkoBoCn/IaMeHALWNXCA )KM,EI,KOCTeﬁ uwm
B3PbIBOOMACHOW NbI/K.

3ameHa Kabena NuTaHuA He JonycKaeTcA. B cnyyae nospexaeHus
Kabena nuTaHuA yCTpOVICTBO HYXHO YyTUAU3NPOBATb.

Ecnu Y®-namna He MCNONb3yeTcA B TeYeHUe ANUTE/IbHOTO BPeMeHH (>
1 mecAua), BbIKAOYUTE ee 1 ybepuTe B CyXoe 3alMLLeHHOe OT CBETa U
BN1arn mecro.

b

ONACHOCTb! BbICOKOE
HAMPAXKEHUE

MpuHUMN AeincTBuA: YP-1amna YHUUTOKAET KPbINATbIX HACEKOMBbIX:
MYX, MOLUEK, 0BbI4HbIX U TUTPOBbIX KOMAPOB, MOTbIILKOB U T. 4.
MpuBNeUeHHbIE YNbTPAPUONETOBLIM CBETOM HAaCEKOMble CAAATCA HA
peLueTKy, K KOTOPoN NOABEAEHO 3IEKTPUYECTBO, U CPasy nornbaioT ot
yAapa aNeKTpU4eckum Tokom. Y®-namna npegHasHadeHa ans
MCMO/Ib30BaHMA B LOMAX, aBTOGYProHax, Ha CyAax, B MarasuHax, Ha
cKknagax v T. 4. OHa ahdeKTUBHA Ha naowaam npumepHo 30 m2.

YcraHoBka. Bkatounte Y®-namny B poseTky 220-240 B. YTobbl caenats
ee 6osiee NpuBaeKaTenbHOMN ANA KOMAPOB, PACMONOKUTE ee Ha BbICOTe
(noasecus wam noctasme Ha mebesib) B Camoit TEMHOM YacTu
romeLeHuA.

Kak 136aBuTbCA OT SIeTaloLWMX HACEKOMbIX B Cra/ibHe: BbikatouuTe
CBET, 3aKpOiiTe OKHa 1 BKAtounTe YO-namny 3a 20 MUHYT nepeg, Tem,
KaK J1eyb cratb.

Yxopa;: PerynsapHo ounLaiiTe 3eKTPUYECKYIO peLleTKy oT
OCTaTKOB HaCEKOMbIX.

¢ OTCcOeMHMTE lamny OT PO3ETKU.

® OUMCTUTE INEKTPUYECKYIO PELLETKY C MOMOLLbIO MATKOM
LLETKU UK KUCTU.

* [loBEPHUTE HUXKHIOK YacTb Namnbl Ha 1/10 obopora.
OnNOpOXKHUTE KOHTEHEeP OT OCTaTKOB HAaCEKOMBbIX,
NPOTPUTE ero Cyxoii TKaHbIO U YCTaHOBUTE Ha MecTo.

TexHuuyeckue faHHble:

Mutanune: 220-240 B - 50 Iy,

MotuyHocTb: 2,5 BT - 12 ynbTpadronetosbix CBETOANOA0B.
MakcumanbHan notpebisemas MOLWHOCTb: HU3Koe
notpe6bnexue: 5,4 KBT/4 npu ncnonb3osaHWm no 12 yacos B
AeHb B TeueHue 6 mecaues (64,8 KBT/4 gns namnbl
HakasmsaHusa 30 BT).

MeTannnyeckas ceTka BbICOKOro HanpsaxeHua: 1000 V.
Cpok cy:k6bi: 30 000 yacos.

AnvHa YO-BonHbl: 390-400 Hm.

WHyp nutaHua: 1,2 m.

Ymunusauumsa: Mpubop noanexut nepepabotke. He
BblbpacbiBaiiTe ero BmecTe ¢ 6bITOBbIMM OTXOAaMU. CaaitTe
npubop B MarasuH, rae oH 6bi1 KynaeH Uamn B NyHKT cbopa
Mycopa Ana nocneaytowein nepepaboTku.
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